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Before reading this manual

« Read this manual thoroughly before operating your TV, and keep it for future reference.

+ On the website you can download the manual including installation, using, troubleshooting, specifications, license etc and view its contents on your PCor
mobile device.

« User Guide : For more information about this TV, read the USER GUIDE embedded in the product. (Depending on model)
- Toopen the USER GUIDE (&) — [@)] — [Support] — [User Guide]

Separate Purchase
« Separate purchase items can be changed or modified for quality improvement without any notification. Contact your dealer to buy these items. These
devices only work with certain models.
+ The model name or design may be changed depending on the upgrade of product functions, manufacturer’s circumstances or policies.
« Magic Remote Control :
Check whether your TV model supports Bluetooth in the Wireless Module Specification to verify whether it can be used with the Magic Remote.
« A cable to connect antennas and external devices must be purchased separately.

@ Note
« Product specifications or contents of this manual may be changed without prior notice due to upgrade of product functions.
« The items supplied with your product may vary depending on the model.
« Image shown may differ from your TV.

Warning! Safety instructions

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOT OPEN

CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

This symbol is intended to alert the user to the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

This symbol is intended to alert the user to the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying this apparatus.

WARNING : TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

« TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER ITEMS WITH - Near flammable objects such as gasoline or candles, or expose the TV
OPEN FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT AT ALLTIMES. to direct air conditioning.
- Do not place the TV and/or remote control in the following - Do notinstall in excessively dusty places.
environments: Otherwise, this may result in fire, electric shock, combustion/explosion,
- Keep the product away from direct sunlight. malfunction or product deformation.
- An area with high humidity such as a bathroom. . Ventilation
- Near any heat source such as stoves and other devices that produce - Install your TV where there is proper ventilation. Do not install in a
heat. confined space such as a bookcase.
- Near kitchen counters or humidifiers where they can easily be exposed - Do notinstall the product on a carpet or cushion.
to steam or oil. - Do not block or cover the product with cloth or other materials while
- An area exposed to rain or wind. unitis plugged in.

- Do not expose to dripping or splashing and do not place objects filled
with liquids, such as vases, cups, etc. on or over the apparatus (e.g., on
shelves above the unit).

« Take care not to touch the ventilation openings. When watching the TV
for along period, the ventilation openings may become hot.
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Protect the power cord from physical or mechanical abuse, such as being

twisted, kinked, pinched, closed in a door, or walked upon. Pay particular

attention to plugs, wall outlets, and the point where the cord exits the

device.

Do not move the TV whilst the Power cord is plugged in.

Do not use a damaged or loosely fitting power cord.

Be sure to grasp the plug when unplugging the power cord. Do not pull

on the power cord to unplug the TV.

Do not connect too many devices to the same AC power outlet as this

could result in fire or electric shock.

Disconnecting the Device from the Main Power

- The power plug is the disconnecting device. In case of an emergency,
the power plug must remain readily accessible.

Do not let your children climb or cling onto the TV. Otherwise, the TV may

fall over, which may cause serious injury.

Outdoor Antenna Grounding (Can differ by country):

- If an outdoor antenna s installed, follow the precautions below.
An outdoor antenna system should not be located in the vicinity of
overhead power lines or other electric light or power circuits, or where
it can come in contact with such power lines or circuits as death or
serious injury can occur.

Never touch this apparatus or antenna during a lightning storm. You may

be electrocuted.

Make sure the power cord is connected securely to the TV and wall socket

if not secured damage to the Plug and socket may occur and in extreme

cases a fire may break out.

Do not insert metallic or inflammable objects into the product. If a

foreign object is dropped into the product, unplug the power cord and

contact the customer service.

Do not touch the end of the power cord while it is plugged in. You may

be electrocuted.

If any of the following occur, unplug the product inmediately

and contact your local customer service.

- The product has been damaged.

- If water or another substance enters the product (like an AC adapter,
power cord, or TV).

- Ifyou smell smoke or other odors coming from the TV.

- When lightning storms or when unused for long periods of time.

Even the TV is turned off by remote control or button, AC power source is

connected to the unit if not unplugged in.

Do not use high voltage electrical equipment near the TV (e.g., a bug

zapper). This may result in product malfunction.

Do not attempt to modify this product in any way without written

authorization from LG Electronics. Accidental fire or electric shock

can occur. Contact your local customer service for service or repair.

Unauthorized modification could void the user’s authority to operate

this product.

Use only an authorized attachments / accessories approved by LG

Electronics. Otherwise, this may result in fire, electric shock, malfunction,

or product damage.

Never disassemble the ACadapter or power cord. This may result in fire

or electric shock.

Handle the adapter carefully to avoid dropping or striking it. An impact

could damage the adapter.

To reduce the risk of fire or electrical shock, do not touch the TV with wet

hands. If the power cord prongs are wet or covered with dust, dry the

power plug completely or wipe dust off.

Batteries

- Store the accessories (battery, etc.) in a safe location out of the reach
of children.

- Do not short circuit, disassemble, or allow the batteries to overheat.
Do not dispose of batteries in a fire. Batteries should not be exposed
to excessive heat.

- Caution : Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an
incorrect type.

Moving

- When moving, make sure the product is turned off, unplugged, and
all cables have been removed. It may take 2 or more people to carry
larger TVs. Do not press or put stress on the front panel of the TV.
Otherwise, this may result in product damage, fire hazard or injury.

Keep the packing anti-moisture material or vinyl packing out of the reach

of children.

Do not allow an impact shock, any objects to fall into the product, and do

not drop anything onto the screen.

Do not press strongly upon the panel with a hand or a sharp object such

as a nail, pencil, or pen, or make a scratch on it. It may cause damage

to screen.

Cleaning

- When cleaning, unplug the power cord and wipe gently with a soft/
dry cloth. Do not spray water or other liquids directly on the V. Do
not clean your TV with chemicals including glass cleaner, any type of
air freshener, insecticide, lubricants, wax (car, industrial), abrasive,
thinner, benzene, alcohol etc., which can damage the product and/
orits panel. Otherwise, this may result in electric shock or product
damage.



Installation

Lifting and moving the TV
Please note the following advice to prevent the TV from being scratched or
damaged and for safe transportation regardless of its type and size.
« Itis recommended to move the TV in the box or packing material that the
TV originally came in.
« Before moving or lifting the TV, disconnect the power cord and all cables.

When holding the TV, the screen should face away from you to avoid
damage.

« Hold the top and bottom of the TV frame firmly. Make sure not to hold
the transparent part, speaker, or speaker grill area.

+ When transporting a large TV, there should be at least 2 people.

When transporting the TV, do not expose the TV to jolts or excessive
vibration.

When transporting the TV, keep the TV upright, never turn the TV on its
side or tilt towards the left or right.

Do not apply excessive pressure to cause flexing / bending of frame
chassis as it may damage screen.

+ When handling the TV, be careful not to damage the protruding buttons.

A

+ Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage to
the screen.

« When attaching the stand to the TV set, place the screen facing down on
a cushioned table or flat surface to protect the screen from scratches.

Mounting on the Table
1 Liftand tilt the TV into its upright position on a table.

« Leave a 10 cm (minimum) space from the wall for proper ventilation.
2 Connect the power cord to a wall outlet.

A
Do not apply foreign substances (oils, lubricants, etc.) to the screw parts

when assembling the product. (Doing so may damage the product.)

Do not use any unapproved items to ensure the safety and product life

span.

Any damage or injuries caused by using unapproved items are not

covered by the manufacturer’s warranty.

If you install the TV on a stand, you need to take actions to prevent the

product from overturning. Otherwise, the product may fall over, which

may cause injury.

When assembling the stand, ensure that all of the provided screws are

attached. If the screws are not fully tightened, the product may tilt or

tip over, resulting in damage. Tightening the screws with excessive force

may cause them to come off due to abrasion of the screw joint.

If a television is not positioned in a sufficiently stable location, it can

be potentially hazardous due to falling. Many injuries, particularly to

children, can be avoided by taking simple precautions such as:

- Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the
television.

- Only using furniture that can safely support the television.

- Ensuring the television is not overhanging the edge of the supporting
furniture.

- Not placing the television on tall furniture (for example, cupboards or
bookcases) without anchoring both the furniture and the television to
a suitable support.

- Not standing the televisions on cloth or other materials placed
between the television and supporting furniture.

- Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach
the television o its controls.

Securing TV to the Wall

1 Insertand tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back of
the TV.
« Ifthere are bolts inserted at the eye-bolts position, remove the bolts

first.

2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall. Match the location of
the wall bracket and the eye-bolts on the rear of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope. Make
sure to keep the rope horizontal with the flat surface.

« Use a platform or cabinet that is strong and large enough to support the
TV securely.

« Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain additional
accessories from your local dealer.



Mounting to the Wall

Attach an optional wall mount bracket at the rear of the TV carefully and
install the wall mount bracket on a solid wall perpendicular to the floor.
When you attach the TV to other building materials, please contact qualified
personnel. LG recommends that wall mounting be performed by a qualified
professional installer. We recommend the use of LG's wall mount bracket.
LG's wall mount bracket is easy to move with cables connected. When you
do not use LG's wall mount bracket, please use a wall mount bracket where
the device is adequately secured to the wall with enough space to allow
connectivity to external devices. It is advised to connect all the cables before
installing fixed wall mounts.

A

« Remove the stand before installing the TV on a wall mount by
performing the stand attachment in reverse.

For more information of screws and wall mount bracket, refer to the
Separate purchase.

If you intend to mount the product to a wall, attach VESA standard
mounting interface (optional parts) to the back of the product. When
you install the set to use the wall mounting bracket (optional parts), fix
it carefully so as not to drop.

When mounting aTV on the wall, make sure not to install the TV by
hanging the power and signal cables on the back of the TV.

Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or oil
mist. This may damage the product and cause it to fall.

When installing the wall mounting bracket, it is recommended to cover
the stand hole using tape, in order to prevent the influx of dust and
insects. (Depending on model)

Antenna/Cable

Connect the TV to a wall antenna socket with an RF cable (75 ).
« Use asignal splitter to use more than 2 TVs.
« If the image quality is poor, install a signal amplifier properly to improve
the image quality.
« If the image quality is poor with an antenna connected, try to realign the
antenna in the correct direction.
« Anantenna cable and converter are not supplied.

« Foralocation that is not supported with Ultra HD broadcasting, this TV
cannot receive Ultra HD broadcasts directly. (Depending on model)

Satellite dish

Connect the TV to a satellite dish to a satellite socket with a satellite RF cable
(75 Q). (Depending on model)

Starting TV

Turning on the TV

You can simply operate the TV functions, using the button.

@LG

Life's Good

Power On (Press)
Power Off" (Press and Hold)
Menu Control (Press?)

Menu Selection (Press and Hold®)

1) All running apps will close, and any recording in progress will stop.
(Depending on country)

2) You can access and adjust the menu by pressing the button when TV is on.

3) You can use the function when you access menu control.

@ Note

« Ifthe TV is turned on for the first time after it was shipped from the
factory, initialization of the TV may take a few minutes.

+ YourTV’s OSD (On Screen Display) may differ slightly from that shown
in this manual.

+ The device must be easily accessed to a location outlet near the access.
Some devices are not made by turning on / off button, turning off the
device and unplugging the power cord.



Connections

Connect various external devices to the TV and switch input modes to select
an external device. For more information of external device's connection, refer
to the manual provided with each device.

HDMI

« When connecting the HDMI cable, the product and external devices
should be turned off and unplugged.
« Supported HDMI Audio format (Depending on model):
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 4.1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz /4.1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz),
DTS (44.1kHz / 48 kHz / 88.2 kHz / 96 kHz),
DTS-HD (44.1 kHz / 48 kHz / 88.2 kHz / 96 kHz / 176.4 kHz / 192 kHz)

@ Note

If the device connected to Input Port also supports HDMI Deep Colour,
your picture may be clearer. However, if the device doesn't support it, it
may not work properly. In that case, change the TV's [HDMI Deep Colour]
setting to off. (Depending on model)

— [] —> [General] — [External Devices] — [HDMI Settings]
—> [HDMI Deep Colour] (Depending on model)

« Use a certified cable with the HDMI logo attached.

If you do not use a certified HDMI cable, the screen may not display or a
connection error may occur.

Recommended HDMI Cable Types

- Ultra High Speed HDMI®/™ cable (3 m or less)

usB

Some USB Hubs may not work. If a USB device connected using a USB Hub
is not detected, connect it to the USB port on the TV directly. (Depending on
model)

@ Note
« For an optimal connection, HDMI cables and USB devices should have
bezels less than 10 mm thick and 18 mm width. Use an extension cable
that supports USB 2.0if the USB cable or USB memory stick does not fit
into your TV's USB port. (Depending on model)

IR Blaster

Control the set-top box (cable/satellite/IP/OTT), Blu-ray/DVD player,
soundbar, game consoles, etc., using the IR Blaster. (Depending on country)
(Depending on model)

@ Note
« Connect the IR Blaster cable to the TV's IR Blaster port.
« Use universal control settings to control the device.
« Secure the IR Blaster with the 3M tape provided.

External Devices

Available external devices are: Blu-ray player, HD receivers, DVD players, VCRs,
audio systems, USB storage devices, PC, gaming devices, and other external
devices.

@ Note

« The external device connection may differ from the model.

« In PCmode, there may be noise associated with the resolution, vertical
pattern, contrast or brightness. If noise is present, change the PC output
to another resolution, change the refresh rate to another rate or adjust
the brightness and contrast on the [Picture] menu until the picture is
clear.

« In PCmode, some resolution settings may not work properly depending
on the graphics card.

« If Ultra HD content is played on your PC, video or audio may become
disrupted intermittently depending on your PC’s performance.
(Depending on model)

« When connecting to a wired LAN, use a CAT 7 cable with high-speed
Internet transmission. (Only when LAN port is provided.)



Power requirement AC100-240V~ 50/60 Hz

(Depending on country)

Broadcasting Specifications

Digital TV Analogue TV
PAL B/B, PAL B/G, PAL D/K,
PAL
Television syst DVB-T/T2, DVB-C, DVB-5/52 '
clevision system ! / SECAM B/G, SECAM D/K,
NTSC-M
DVB-S/52" DVB-C? DVBT/T2

VHFII: 174 ~ 230 MHz
UHF IV: 470 ~ 606 MHz

Programme coverage 46 ~ 862 MHz
950 ~ 2,150 MHz 46 ~ 890 MHz UHFV: 606 ~ 862 MHz
SBand l:230 ~ 300 MHz
SBand Ill: 300 ~ 470 MHz
Maximum number of 6,000 3,000
storable programmes
External antenna 750

impedance

1) Only DVB-T2/C/S2 support models.

After Sales Service (Egypt Only)
Shelf Life Time : 7 Years
LG is committed to providing all spare parts of this device during the shelf life time.

« (Certain 8K input/decoding standards may not be supported. An additional device may be necessary to support certain 8K standards. Upscaled and enhanced
8K images will vary depending on the source content. (Depending on model)

Environment Condition
Operating Temperature 0°Cto40°C Storage Temperature -20°Cto 60 °C
Operating Humidity Less than 80 % Storage Humidity Less than 85 %

Conditions for Wall Mount Installation

Tilt Angle 0°-15°

* This specification applies only to products with an adjustable wall mount angle.

« The energy information provided with the product is indicated in accordance with the requlations of each country. (Depending on country)
- The Energy consumption is measured in accordance with IEC 62087.
« Actual Energy consumption may vary depending on factors such as the type of video content being played and TV settings.
« Forinformation of the power supply and power consumption, refer to the label attached to the product. (Depending on country)
- The typical power consumption is measured in accordance with IEC 62087 or each country’s energy regulations.
* On some models, the label is inside the external device connection terminal cover.
* Depending on the model or country, the typical power consumption may not be on label.

(Only Nigeria)
C . i f thi ..
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Product Information

Open Source Software Notice Information

To obtain the source code that is contained in this product, under GPL, LGPL, MPL, and other open source licenses that have the obligation to disclose source code,
and to access all referred license terms, copyright notices and other relevant documents please visit https://opensource.lge.com.

LG Electronics will also provide open source code to you on (D-ROM for a charge covering the cost of performing such distribution (such as the cost of media,
shipping, and handling) upon email request to opensource@lge.com.

This offer is valid to anyone in receipt of this information for a period of three years after our last shipment of this product.

Licenses

HoIml

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

QUICKSET

(Magic Remote supported models only)

K¢ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com


https://opensource.lge.com

Troubleshooting

InTV/HDMIinput, press the (33.) button on the remote control three times to display the model name and serial number on the screen.

Cannot control the TV with
the remote control.

Check the remote control sensor on the product and try again.
Check if there is any obstacle between the product and the remote control.
Check if the batteries are still working and properly installed (B to @, Ot ).

No image display and no
sound is produced.

Check if the product is turned on.
Check if the power cord is connected to a wall outlet.
Check if there is a problem in the wall outlet by connecting other products.

The TV turns off suddenly.

Check the power control settings. The power supply may be interrupted.
Check if the auto-off function is activated on the settings related time.

The auto-off function may have worked. This product is equipped with an auto-off function that automatically
turns off the power if the remote control is not used for 15 minutes without an input signal.

When connecting to the « Turn the TV off/on using the remote control.

PC(HDMI), no signal is « Reconnect the HDMI cable.

detected. « Restart the PC with the TV on.

Abnormal Display « If the product feels cold to the touch, there may be a small “flicker” when it is turned on. This is normal, there is

nothing wrong with product.

This panel is an advanced product that contains millions of pixels. You may see tiny black dots and/or brightly
coloured dots (red, blue or green) at a size of 1 ppm on the panel. This does not indicate a malfunction and does not
affect the performance and reliability of the product. This phenomenon also occurs in third-party products and is
not subject to exchange or refund.

You may find different brightness and colour of the panel depending on your viewing position(left/right/
top/down). This phenomenon occurs due to the characteristic of the panel. It is not related with the product
performance, and it is not malfunction.

Avoid touching the screen or holding your finger(s) against it for long periods of time. Doing so may produce some
temporary distortion effects on the screen.

Displaying a still image for a prolonged period of time may cause image sticking. Avoid displaying a fixed image on
the TV screen for a long period of time.

.

.

Generated Sound « “Cracking” noise: A cracking noise that occurs when watching or turning off the TV is generated by plastic thermal
contraction due to temperature and humidity. This noise is common for products where thermal deformation is
required.

Electrical circuit humming/panel buzzing: A low level noise is generated from a high-speed switching circuit,
which supplies a large amount of current to operate a product. It varies depending on the product. This generated
sound does not affect the performance and reliability of the product.

.

A

« When cleaning the product, be careful not to allow any liquid or foreign objects to enter the gap between the upper, left or right side of the panel and the
qguide panel. (Depending on model)

« Make sure to wring any excess water or cleaner from the cloth.
« Do not spray water or cleaner directly onto the TV screen.
« Make sure to spray just enough of water or cleaner onto a dry cloth to wipe the screen.



Regulatory

WARNING! (STABILITY HAZARD)

Atelevision set may fall, causing serious personal injury or death. Many
injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions
such as:

- ALWAYS use cabinets or stands or mounting methods recommended
by the manufacturer of the television set.

- ALWAYS use furniture that can safely support the television set.

- ALWAYS ensure the television set is not overhanging the edge of the
supporting furniture.

- ALWAYS educate children about the dangers of climbing on furniture
to reach the television set or its controls.

- ALWAYS route cords and cables connected to your television so they
cannot be tripped over, pulled or grabbed.

- NEVER place a television set in an unstable location.

- NEVER place the television set on tall furniture (for example,
cupboards or bookcases) without anchoring both the furniture and the
television set to a suitable support.

- NEVER place the television set on cloth or other materials that may be
located between the television set and supporting furniture.

- NEVER place items that might tempt children to climb, such as toys
and remote controls, on the top of the television or furniture on which
the television is placed.

If the existing television set is going to be retained and relocated, the same
considerations as above should be applied.

Symbols

~ Refers to alternating current (AC).

Refers to direct current (DC).

Refers to class Il equipment.

Refers to stand-by.

=
b
I

Refers to“ON” (power).

f Refers to dangerous voltage.

(Only Jordan)
WEEE
Disposal of your appliance
The symbol indicating separate collection for
electrical and electronic equipment consists of the
crossed-out wheeled bin.
I

C€

[For Saudi Arabia]

1) All batteries should be disposed separately from the municipal waste
stream via designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

2) The correct disposal of your old batteries will help to prevent potential
negative consequences for the environment, animal and human health.

3) For more detail information about disposal of your old batteries,
please contact your city office, waste disposal service or the shop where
you purchased the product.
Also You can contact our LG Support Representative Call center from
below Link

https://www.lg.com/sa_en/support/contact/telephone
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Avant de lire ce manuel

« Lisez attentivement ce manuel avant de commencer a utiliser le téléviseur et conservez-le afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

« Rendez-vous sur notre site Web pour télécharger ce manuel (qui comprend des informations sur l'installation, I'utilisation, le dépannage, les caractéristiques
techniques, la gestion des licences, etc.) et le consulter sur votre ordinateur ou votre appareil mobile.

+ Guide de l'utilisateur : Pour plus d'informations sur ce téléviseur, lisez le GUIDE DE LUTILISATEUR fourni avec le produit. (Selon le modéle)
- Pour ouvrir le GUIDE DE L’UTILISATEUR: - [] — [Assistance] — [Guide de I'utilisateur]

Achat séparé
« Des articles vendus séparément peuvent faire I'objet de remplacements ou de modifications sans préavis dans le but d'améliorer la qualité du produit.
Contactez votre revendeur pour vous procurer ces articles. Ces périphériques fonctionnent uniquement avec certains modeles.

+ Lenom ou le design du modéle peut changer en cas de mise a niveau des fonctions du produit, des conditions de diffusion ou des politiques de
confidentialité du fabricant.

« Télécommande Magic Remote:
Vérifiez si votre modéle de téléviseur prend en charge la fonction Bluetooth dans les spécifications du module sans fil afin de vous assurer quiil est
compatible avec la télécommande Magic Remote.

« Un cable pour connecter les antennes et les périphériques externes doit étre acheté séparément.

@ Remarque
« Les caractéristiques des produits ou le contenu de ce manuel peuvent étre modifiés sans préavis en cas de mise a jour des fonctions.
« Les éléments fournis avec votre produit différent en fonction du modele choisi.
- Limage présentée peut étre différente de votre téléviseur.

Avertissement! Consignes de sécurité

MISE EN GARDE

RISQUE D'ELECTROCUTION.
NE PAS OUVRIR.

MISE EN GARDE : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE D'ELECTROCUTION, NE RETIREZ PAS LE CAPOT (OU LARRIERE). AUCUNE PIECE N'EST REPARABLE PAR
L'UTILISATEUR LUI-MEME. CONFIEZ L'ENTRETIEN DE CET APPAREIL A UN PERSONNEL QUALIFIE.

Ce symbole est destiné a prévenir ['utilisateur de la présence d'une « tension dangereuse » non isolée dans le boitier du produit. Cette tension peut
étre d'amplitude suffisante pour constituer un risque d'électrocution.

Ce symbole est destiné a prévenir ['utilisateur que des instructions importantes sur le fonctionnement et I'entretien (réparation) de I'appareil se
trouvent dans la documentation.

AVERTISSEMENT : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE ET D'ELECTROCUTION, N'EXPOSEZ PAS LE PRODUIT A LA PLUIE OU A L'HUMIDITE.

« POUR PREVENIRTOUT RISQUE D'INCENDIE, VEUILLEZ MAINTENIR - N'installez pas le téléviseur a proximité d'objets inflammables, comme
EN PERMANENCE LES BOUGIES OU AUTRES OBJETS IMFLAMMABLES de I'essence ou des bougies. N'exposez pas directement le téléviseur
ELOIGNES DE CE PRODUIT. ala climatisation.

- Ninstallez pas le TV et la télécommande dans les - N'installez pas I'appareil dans un endroit excessivement poussiéreux.
environnements suivants : Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie, un choc
- Fvitez d'exposer 'appareil a la lumiére directe du soleil. électrique, une combustion/explosion, un dysfonctionnement ou une
- Une zone fortement humide comme une salle de bain. déformation du produit.

- A proximité d'une source de chaleur comme une cuisiniére et tout « Ventilation
autre appareil produisant de la chaleur. - Installez le téléviseur dans un endroit bien aéré. Evitez les espaces
- A proximité d’un plan de travail de cuisine ou d'un humidificateur o fermés, tels qu'un meuble de bibliothéque.
ils pourraient facilement étre exposés a la vapeur ou a I'huile. - Ninstallez pas le produit sur un tapis ou un coussin.
- Unezone exposée a la pluie et au vent. - Evitez de bloquer ou de couvrir le produit avec un tissu ou autre
- Ne pas exposer I'appareil aux gouttes ou aux éclaboussures et ne matériau lorsque I'unité est branchée.

placez pas d'objets contenant du liquide (tel qu'un vase, une tasse,
etc.) sur ou au-dessus de ce produit (par exemple, sur un étagere
au-dessus de I'unité).

« Fvitez de toucher les ouvertures de ventilation. Lors de I'utilisation
prolongée du téléviseur, les ouvertures de ventilation peuvent
surchauffer.



.
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Protégez le cable d'alimentation contre les mauvais traitements

physiques ou mécaniques, tels que la torsion, la pliure, le pincement, et

évitez qu'il ne puisse étre pris dans une porte ou que I'on puisse marcher
dessus. Vérifiez soigneusement les fiches, les prises murales et les points
de sortie du cordon de 'appareil.

Ne déplacez pas le téléviseur tant que le cordon d'alimentation est

branché.

N'utilisez pas de cordon d'alimentation endommagé ou déformé.

Veillez a tenir le cordon d'alimentation par la fiche pour le débrancher.

Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation pour débrancher le téléviseur.

Ne branchez pas trop d'appareils a la méme prise secteur pour éviter les

risques d'incendie ou de choc électrique.

Déconnexion de I'appareil de I'alimentation principale

- Lafiche d'alimentation est I'€lément de déconnexion. En cas
d'urgence, la fiche d'alimentation doit rester facilement accessible.

Ne laissez pas les enfants grimper sur le téléviseur ou sy agripper. Dans

le cas contraire, le téléviseur risque de tomber, ce qui peut entrainer des

blessures graves.

Mise a la terre de I'antenne extérieure (peut varier selon le pays):

- Siune antenne extérieure est installée, respectez les précautions
suivantes. Un systéme d'antenne extérieure ne doit pas étre installé a
proximité de lignes électriques aériennes ou autres lumiéres ou circuits
électriques. Il ne doit pas entrer en contact avec des lignes ou circuits
électriques au risque d'entrainer un décés ou des blessures graves.

Ne touchez jamais cet appareil ou cette antenne pendant un orage. Vous

pourriez vous électrocuter.

Assurez-vous que le cordon d'alimentation est bien branché au téléviseur

etala prise murale. Si ce n'est pas le cas, la fiche d'alimentation et la

prise risquent d'étre endommagées. Dans des situations extrémes, un
incendie peut se déclarer.

N'insérez pas d'objets métalliques ou inflammables dans le produit.

Si un corps étranger tombe dans le produit, débranchez le cordon

d'alimentation et contactez le service client.

Ne touchez pas le bout du cordon d'alimentation lorsqu'il est branché.

Vous risqueriez de subir un choc électrique.

Si vous étes confronté a I'une des situations suivantes,

débranchez immédiatement le produit et contactez votre

service client local.

- Le produit a été endommagé.

- Sidel'eau ou une autre substance pénétre dans le produit (adaptateur
secteur, cordon d'alimentation ou téléviseur).

- Sivous sentez de la fumée ou toute autre odeur émanant du
téléviseur.

- Pendant les orages ou lorsque |'appareil n'est pas utilisé pendant un
long moment.

Méme si le téléviseur est éteint via la télécommande ou un bouton,

I'alimentation secteur est connectée a I'unité i elle n'est pas

débranchée.

N'utilisez pas d'appareil électrique a haute tension a proximité du

téléviseur (par exemple, un tue-mouches électrique). Cela pourrait

endommager le produit.

N'essayez pas de modifier ce produit sans une autorisation écrite de

LG Electronics. Un incendie accidentel ou un choc électrique peuvent

se produire. Contactez votre service client local pour tout service ou

réparation. Des modifications non autorisées peuvent annuler le droit de

I'utilisateur a utiliser ce produit.

Utilisez uniquement des pieces/accessoires approuvés par LG Electronics.

Le non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie, un choc

électrique, un dysfonctionnement ou des dommages au produit.

Ne démontez pas I'adaptateur secteur ou le cdble d’alimentation. Le

non-respect de cette consigne peut provoquer un incendie ou une

électrocution.

Manipulez I'adaptateur avec précaution pour éviter de le faire tomber ou

de I'abimer. Un impact pourrait endommager I'adaptateur.

Pour réduire les risques d'incendie ou de choc électrique, ne touchez

pas le téléviseur avec les mains mouillées. Sile cordon d'alimentation

est mouillé ou couvert de poussiére, séchez intégralement la prise

d'alimentation ou essuyez la poussiére.

Batteries

- Rangez les accessoires (batterie, etc.) dans un endroit sr hors de
portée des enfants.

- Ne court-circuitez pas les batteries, ne les démontez pas et ne
les laissez pas surchauffer. Ne jetez pas les batteries dans un feu.
N'exposez pas les piles a une température excessive.

- Mise En Garde : Risque d ‘incendie ou d “explosion si les piles sont
remplacées par un autre modéle de piles inadapté.

Déplacement

- Lorsque vous déplacez le produit, assurez-vous qu'il est éteint,
débranché et que tous les cables ont été retirés. Il faut 2 personnes ou
plus pour porter un téléviseur de grande taille. Ne vous appuyez pas
sur le panneau avant du téléviseur et n'appliquez aucune pression
dessus. Vous risqueriez d'endommager le produit ou de vous exposer a
un risque d'incendie ou de blessure.

Ne laissez pas le matériau d'emballage anti-humidité ou I'emballage en

vinyle a la portée des enfants.

Fvitez tout impact ou chute d'objets sur 'appareil, et ne laissez rien

tomber sur I'écran.

N'appuyez pas fortement sur le panneau avec la main ou un objet pointu

tel qu'un clou, un crayon ou un stylo. Ne rayez pas le panneau. Cela

risquerait d'endommager I'écran.

Nettoyage

- Lorsque vous nettoyez le produit, débranchez le cordon d'alimentation
et essuyez délicatement la surface avec un chiffon doux et sec. Ne
pulvérisez pas d'eau ou autre liquide directement sur le téléviseur.
N'utilisez jamais de produit pour vitre, de désodorisant, d'insecticide,
de lubrifiant, de cire pour voiture ou industrielle, d'abrasif, de diluant,
de benzéne, d'alcool, etc., car ces produits risqueraient dendommager
le produit et / ou son écran. Le non-respect de cette consigne peut
provoquer un choc électrique ou endommager le produit.



Installation

Soulever et déplacer le TV

Lisez les consignes suivantes afin d'éviter de rayer ou dendommager le TV en
le déplacant, en le soulevant ou en le transportant, quels que soient le type et
les dimensions de 'appareil.

Nous vous recommandons de déplacer le TV dans sa hoite ou son
emballage d'origine.

Avant de déplacer ou de soulever le TV, déconnectez le cable
d'alimentation et tous les cables.

Lorsque vous soulevez le TV, orientez I'écran & l'opposé de vous pour
éviter de I'endommager.

Maintenez fermement le TV par le haut et le bas du cadre. Veillez a ne
pas le tenir par la partie transparente, le haut-parleur ou la zone de la
grille du haut-parleur.

Si votre téléviseur est volumineux, faites-vous aider par au moins une
autre personne.

Lorsque vous transportez le TV, ne I'exposez pas a des secousses ou a des
vibrations excessives.

Lorsque vous transportez le TV, maintenez-le  la verticale, sans le
coucher sur le coté ni l'incliner vers la gauche ou la droite.

N'exercez pas une pression excessive qui pourrait plier le chassis car cela
pourrait endommager I'écran.

Lorsque vous manipulez le téléviseur, assurez-vous de ne pas
endommager les boutons.

A

« Evitez toujours de toucher 'écran, car vous risqueriez de I'endommager.

« Pour fixer le support au téléviseur, placez 'écran face vers le bas sur une
table ou sur une surface plane munie d'une protection pour éviter de
le rayer.

Installation sur un meuble

1 Soulevez et positionnez le TV a la verticale sur un meuble.
« Laissez au moins 10 cm entre le mur et le téléviseur pour assurer une
bonne ventilation.

2 Branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale.

Veillez a ne pas appliquer de substances étrangéres (huiles, lubrifiants,

etc.) sur les vis lors de I'assemblage du produit. (Vous pourriez

endommager le produit.)

Afin d'optimiser la sécurité et la durée de vie du produit, n'utilisez pas

d’éléments non agréés.

La garantie ne couvre pas les dommages ou les blessures dus a

I'utilisation d'éléments non agréés.

Sivous installez le TV sur un support, veillez a empécher le produit de se

renverser. Dans le cas contraire, le produit risque de tomber, ce qui peut

entrainer des blessures.

Lors de I'assemblage du support, assurez-vous que toutes les vis fournies

sont fixées. Si les vis ne sont pas complétement serrées, le produit

pourrait pencher ou basculer, entrainant des dommages. Si vous serrez

les vis de facon excessive, elles pourraient se détacher en raison de

I'abrasion du joint de vis.

Si un téléviseur est posé sur un support instable, il risque de chuter et

représente un danger potentiel. De nombreuses blessures, en particulier

chez les enfants, peuvent étre évitées en suivant les précautions

suivantes :

Utiliser des meubles et supports recommandeés par le fabricant du

téléviseur.

Utiliser uniquement des meubles pouvant supporter en toute sécurité

le poids du téléviseur.

Vérifier que le téléviseur ne dépasse pas du bord du meuble sur lequel

il est posé.

Ne pas placer le téléviseur sur un meuble haut (par exemple un

placard ou une bibliothéque) sans le fixer au meuble a 'aide d'un

support adapté.

- Ne pas poser le téléviseur sur du tissu ou tout autre matériau placé
entre le meuble et le téléviseur.

- Sensibiliser les enfants aux dangers qu'ils encourent lorsquils
grimpent sur le meuble pour atteindre le téléviseur ou ses boutons
de commande.

Fixation du téléviseur au mur

Insérez et serrez les boulons a ceil, ou les fixations et les boulons a I'arriere

duTV.

- Sides boulons sont insérés dans les trous des boulons a ceil, dévissez
d‘abord ces boulons.

Montez les fixations murales avec les boulons sur le mur. Ajustez le

support mural et les boulons a ceil a I'arriére duTV.

Attachez les boulons a ceil et les fixations murales avec un cordon solide.

Le cordon doit rester en position horizontale par rapport a la surface

plane.

« Utilisez une fixation ou un meuble d’une largeur et d'une résistance
suffisante pour soutenir en toute sécurité le TV. Les fixations, les boulons
et les cordons ne sont pas fournis. Pour en savoir plus sur les accessoires
en option, contactez votre revendeur.



Montage mural

Prenez les précautions nécessaires pour monter la fixation murale (en
option) a Iarriere du TV et installez-le sur un mur solide perpendiculaire au
sol. Contactez un personnel qualifié pour fixer le TV sur d'autres matériaux
de construction. Pour l'installation murale, LG recommande l'intervention
de professionnels qualifiés. Nous vous recommandons d'utiliser la fixation
murale LG. Le support de montage mural LG est facile a déplacer méme
lorsque les cables sont branchés. Si vous n'utilisez pas la fixation murale
LG, veuillez utiliser une fixation murale permettant une fixation solide

de I'appareil au mur et offrant suffisamment d'espace pour permettre la
connexion de périphériques externes. Il est conseillé de brancher tous les
cables avant d'installer les fixations murales fixes.

A

« Procédez a l'inverse du processus de fixation pour retirer le support avant
d'installer le TV sur un support mural.

« Pour plus d'informations sur les vis et les supports de montage mural,

référez-vous a la section sur les achats séparés.

Sivous essayez de monter le produit sur un mur, fixez une interface de

montage VESA standard (piéces en option) a |'arriére du produit. Lorsque

vous installez le téléviseur a |'aide d'une fixation murale (piéces en

option), fixez-le solidement pour éviter qu'il ne tombe.

Lorsque vous fixez un téléviseur au mur, veillez a ne pas utiliser les cables

d'alimentation ou de signal qui pendent a I'arriére pour I'accrocher.

Ninstallez pas le produit sur un mur od il est susceptible d'étre exposé a

de I'huile ou a de la vapeur d'huile. Cela pourrait endommager le produit

et provoquer sa chute.

Lors de l'installation de la fixation murale, couvrez les orifices de la

fixation avec du ruban adhésif afin d*éviter que de la poussiére ou des

insectes y pénétrent. (Selon le modéle)

.

Antenne/Cable

(o

nnectez le TV a une prise d'antenne murale avec un cable RF (75 Q).

Utilisez un séparateur de signaux pour utiliser plus de deux téléviseurs.
Sila qualité dimage est mauvaise, installez correctement un
amplificateur de signaux pour I'améliorer.

Sivous utilisez une antenne et que la qualité d'image est mauvaise,
essayez de réaligner I'antenne dans la bonne direction.

Le céble et le convertisseur d'antenne ne sont pas fournis.

Si 'emplacement ne prend pas en charge la diffusion Ultra HD, ce
téléviseur ne peut pas recevoir de diffusion Ultra HD directement. (Selon
le modéle)

Antenne satellite

Connectez le TV a une parabole satellite ou a une prise satellite a I'aide d'un
cable satellite RF (75 Q). (Selon le modéle)

Démarrage du téléviseur

Mise en route du téléviseur

Vous pouvez utiliser facilement les fonctions du TV a I'aide du bouton POWER.

@ LG

Life's Good

L.

&

Bouton marche (Appuyer)
Bouton arrét” (Maintenir enfoncé)
Contrdle du menu (Appuyer?)

Sélection du menu (Maintenir enfoncé®)

Toutes les applications en cours d'exécution fermeront, et tout
enregistrement en cours s'arrétera. (Selon le pays)

Appuyez brievement sur le bouton lorsque le téléviseur est allumé pour
naviguer dans le menu.

Vous pouvez utiliser Ia fonction lorsque vous accédez au contréle du
menu.

@ Remarque

« Sile téléviseur est mis sous tension pour la premiére fois depuis son
expédition depuis I'usine, l'nitialisation peut prendre quelques minutes.

« Laffichage a I'écran de votre TV peut différer Iégérement de celui qui est
présenté dans ce manuel.

« Le téléviseur doit étre raccordé a une prise électrique facile d'acces
située a proximité. Le bouton marche/arrét n'est pas présent sur tous
les modeles de produit. Pour éteindre ces appareils, il est nécessaire de
débrancher le cordon d'alimentation.



Raccordements

Connectez plusieurs périphériques externes au TV et changez de source
dentrée pour sélectionner un périphérique externe. Pour en savoir plus sur
le raccordement d'un périphérique externe, reportez-vous au manuel fourni
avec ce dernier.

HDMI

« Lorsque vous branchez le cable HDMI, le produit et les périphériques
externes doivent étre hors tension et débranchés.
« Formats audio HDMI pris en charge (Selon le modele):
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz /44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz),
DTS (44,1 kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz),
DTS HD (44,1kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz / 176,4 kHz / 192 kHz)

@ Remarque
« Sile périphérique connecté au port Entrée prend également en charge
le parametre HDMI Deep Colour, votre image pourra étre plus précise.
Toutefois, si le périphérique ne prend pas en charge ce parametre, il
se peut qu'il ne fonctionne pas correctement. Dans ce cas, allez dans
réglage [HDMI Deep Color] du téléviseur désactivez ce parametre.
(Selon le modele)
. — [] —> [Général] — [Périphériques externes] —
[Paramétres HDMI] — [HDMI Deep Color] (Selon le modéle)
Utilisez un cable certifié sur lequel est apposé le logo HDMI.
« Sivous utilisez un cable non certifié HDMI, I'écran peut ne pas s'afficher
ou une erreur de connexion peut survenir.
« Types de cables HDMI recommandés
- (able HDMI®/™ ultra haut débit (max. 3 m)

UsB

Certains concentrateurs USB peuvent ne pas fonctionner. Si un appareil USB
branché sur un port USB n'est pas détecté alors connectez-le directement au
téléviseur. (Selon le modeéle)

@ Remarque
« Pour une connexion optimale, les cables HDMI et les périphériques USB
doivent comporter des connecteurs d’une épaisseur inférieure a 10 mm
et d’une largeur inférieure a 18 mm. Utilisez une rallonge prenant en
charge USB 2.0ssi le cable USB ou la clé USB ne s'adapte pas au port USB
duTV. (Selon le modele)

Emetteur infrarouge

Contrdlez le boitier décodeur (cable/satellite/IP/OTT), le lecteur Blu-ray/
DVD, la barre de son ou encore les consoles de jeu a |'aide du transmetteur IR.
(Selon le pays) (Selon le modele)

@ Remarque
« Connectez le cable du transmetteur IR au port du transmetteur IR du
téléviseur.
« Utilisez les paramétres de la commande universelle pour controler le
périphérique.
« Fixez fermement le transmetteur IR avec le ruban adhésif 3M fourni.

Périphériques externes

Les périphériques externes disponibles sont les suivants : Lecteur Blu-ray,
récepteurs HD, lecteurs DVD, VCR, systemes audio, périphériques de stockage
USB, PG, consoles de jeu et autres périphériques externes.

@ Remarque

« Le raccordement du périphérique externe peut différer selon le modele.

« Enmode PC, un bruit peut étre associé a la résolution, au balayage
vertical, au contraste ou a la luminosité. En présence de bruit, changez la
résolution de la sortie PC, changez le niveau du taux de rafraichissement
ou réglez la luminosité et le contraste dans le menu [Image] jusqu'a ce
que I'image soit nette.

« Enmode PG, certains réglages de la résolution peuvent ne pas
fonctionner correctement en fonction de la carte graphique utilisée.

« Lors de la lecture de contenu Ultra HD sur votre PG, il se peut, selon les
performances de votre PC, que la lecture de contenus vidéo ou audio soit
altérée. (Selon le modele)

« Lors de la connexion a un réseau local filaire, utilisez un cable CAT 7 avec
transmission Internet haut débit. (Uniquement lorsque le port LAN est
fourni.)



Spécifications

100-240V CA~ 50/60 Hz

Alimentation électrique

(Selon le pays)

Spécifications de diffusion

Télévision numérique TV analogique
PAL B/B, PAL B/G, PAL D/K,
PAL-|
Systeme TV DVB-T/T2, DVB-C, DVB-5/S2 !
s ! ! SECAM B/G, SECAM DK,
NTSC-M
DVB-S/52" DVB-C" DVB-T/12"
VHFII: 174 ~ 230 MHz
Couverture des chaines UHF IV : 470 ~ 606 MHz 46 ~ 862 MHz
950 ~ 2150 MHz 46 ~ 890 MHz UHFV: 606 ~ 862 MHz
Shand I 230 ~ 300 MHz
Sband 11300 ~ 470 MHz
Nombre maximal de
chaines pouvant étre 6000 3000
mémorisées
Impédance d'antenne 750
externe

1) Uniquement sur les modeles prenant en charge DVB-T2/C/S2.

« (Certaines normes de décodage/d'entrée 8K peuvent ne pas étre prises en charge. Un périphérique supplémentaire peut étre nécessaire pour la prise en
charge de certaines normes 8K. Les images 8K améliorées et mises a I'échelle varient en fonction du contenu source. (Selon le modele)

Conditions d'utilisation
0°Ca40°C Température de stockage -20°Ca60°C

Température de fonctionnement

Humidité de fonctionnement Inférieure a 80 % Humidité de stockage Inférieure a 85 %

Conditions pour l'installation du support mural

Angle d'inclinaison 0°a15°

* (ette spécification s'applique uniquement aux produits présentant un angle de support mural ajustable.

« Lesinformations énergétiques fournies avec le produit sont indiquées conformément aux réglementations en vigueur dans chaque pays. (Selon le pays)
- La consommation énergétique est mesurée conformément a la norme IEC 62087.
« La consommation énergétique réelle peut varier en fonction de facteurs tels que le type de contenu vidéo en cours de lecture et les réglages du téléviseur.

« Pour obtenir des informations sur I'alimentation et la consommation électriques, consultez |'étiquette sur le produit. (Selon le pays)
- La consommation électrique normale est mesurée conformément a la norme IEC 62087 ou aux réglementations locales en matiére d'énergie.
* Sur certains modeles, I'étiquette est située a 'intérieur du terminal de connexion du périphérique externe.
* En fonction du modeéle ou du pays, il se peut que la consommation électrique normale n'apparaisse pas sur |'étiquette.



Information produit

Informations sur les logiciels libres

Pour obtenir le code source sous les licences GPL, LGPL, MPL et autres licences de source ouverte qui ont l'obligation de divulguer le code source, qui est contenu
dans ce produit, et pour accéder a toutes les conditions de licence mentionnées, aux avis de droits d'auteur et autres documents pertinents, veuillez visiter le site
https://opensource.lge.com.

LG Electronics peut aussi vous fournir le code source sur (D-ROM moyennant le paiement des frais de distribution (support, envoi et manutention) sur simple
demande adressée par e-mail a opensource@lge.com.

Cette offre est valable pour toute personne recevant ces informations pendant une période de trois ans aprés notre derniére expédition de ce produit.

Licences

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DUICKSET
JUI

(Uniquement pour le modéle pris en charge par la
télécommande Magic Remote)

K¢ Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com


https://opensource.lge.com

Lorsque I'entrée TV/HDMI est définie sur le téléviseur, appuyez trois fois sur la touche (1) de la télécommande pour afficher le nom du modele et le numéro de

série a l'écran.

Impossible de contrdler le
TV avec la télécommande.

Vérifiez le capteur de la télécommande sur le produit et essayez de nouveau.
Vérifiez qu'il n'y ait aucun obstacle entre le produit et la télécommande.
Vérifiez si les piles fonctionnent et si elles sont correctement installées (@ sur @, O sur ).

Aucune image n'est
affichée et aucun son nest
émis.

Vérifiez si 'appareil est allumé.
Vérifiez si le cordon d'alimentation est raccordé a la prise murale.
Vérifiez la prise en branchant d'autres appareils.

Le TV s'éteint de maniére
soudaine.

Vérifiez les paramétres de controle de I'alimentation. Il peut y avoir une coupure de courant.
Vérifiez si la fonction d'arrét automatique est activée dans les parameétres de temps concernés.

La fonction d'arrét automatique a peut-étre fonctionné. Ce produit est équipé d'une fonction d'arrét automatique
qui coupe automatiquement I'alimentation si la télécommande n'est pas utilisée pendant 15 minutes sans signal
d'entrée.

Lorsque vous vous
connectez au PC (HDMI),
aucun signal n'est détecté.

Allumez/éteignez le téléviseur a I'aide de la télécommande.
Reconnectez le cable HDMI.
Redémarrez le PC une fois le téléviseur allumé.

Affichage anormal

.

.

Si le produit est froid au toucher, il se peut qu'un léger "scintillement" se produise lors de sa mise en marche. Ce
phénoméne est normal et le produit n'est pas en cause.

Cet écran est un produit techniquement avancé qui contient plusieurs millions de pixels. Il est possible que de
minuscules points noirs et/ou des points lumineux (rouge, bleu ou vert) de la taille de T ppm s'affiche a I'écran.
Cela nindique pas un dysfonctionnement et n'affecte pas les performances et la fiabilité du produit. Ce phénomeéne
survient également sur les produits tiers ; aucun échange ou remboursement n'est possible.

Suivant votre position de visionnage (gauche/droite/haut/bas), la luminosité et la couleur de I'écran peuvent varier.
Ce phénomene résulte des caractéristiques de I'écran. Il n'a aucun rapport avec les performances du produit et
n'indique pas un dysfonctionnement.

Evitez de toucher I'écran ou de maintenir les doigts dessus de manigre prolongée. Cela peut produire des effets de
distorsion temporaires sur I'écran.

Laffichage d'une image fixe pendant une période prolongée peut provoquer une rémanence de limage. Fvitez
dafficher une image fixe a I'écran pendant une période prolongée.

Sons générés

.

Bruit de craquement : Un bruit de craquement, lorsque vous regardez ou éteignez le TV, est généré par une
contraction thermique plastique liée a la température et a I'humidité. Ce bruit est usuel sur les produits nécessitant
une déformation thermique.

Bourdonnement du circuit électrique/de Iécran : Bruit faible généré par un circuit de commutation haute
vitesse qui permet le fonctionnement du produit en fournissant la majeure partie de I'alimentation. Varie en
fonction du produit. Ce son généré n'affecte ni les performances ni la fiabilité du produit.

A

- Lorsque vous nettoyez le produit, veillez a ce que le liquide utilisé ou que des corps étrangers ne pénétrent pas dans I'espace vide entre la partie supérieure,
gauche ou droite de I'écran et le cadre. (Selon le modéle)

« Essorez le chiffon pour en retirer tout excés d'eau ou de nettoyant.

« Ne pulvérisez pas d'eau ou de nettoyant directement sur 'écran du téléviseur.

« Pulvérisez une faible quantité d'eau ou de nettoyant sur un chiffon sec pour essuyer €cran.



Réglementation

AVERTISSEMENT! (RISQUE LIEA LA
STABILITE)

Le téléviseur risque de tomber, ce qui pourrait causer des blessures corporelles
graves, voire entrainer la mort. De nombreuses blessures, en particulier chez
les enfants, peuvent étre évitées en suivant les précautions suivantes :

- Utilisez TOUJOURS des meubles, des supports ou des fixations
recommandés par le fabricant du téléviseur.

- Utilisez TOUJOURS un meuble pouvant supporter le téléviseur en toute
sécurité.

- Veillez TOUJOURS a ce que le téléviseur ne dépasse pas du rebord du
meuble de support.

- Avertissez TOUJOURS les enfants des dangers que représente le fait de
grimper sur un meuble pour atteindre le téléviseur ou ses commandes.

- Rangez TOUJOURS les cordons et les cables reliés a votre téléviseur de
maniére a ce que personne ne trébuche dessus, ne les attrape et ne
tire dessus.

- Ne posez JAMAIS un téléviseur dans un emplacement instable.

- Ne placez JAMAIS le téléviseur sur un meuble haut (par exemple, un
placard ou une bibliothéque) sans fixer le meuble et le téléviseur a un
support adapté.

- Ne placez JAMAIS le téléviseur sur un tissu ou un autre matériau
pouvant étre placé entre le téléviseur et le meuble.

- Ne placez JAMAIS d'objets qui pourraient inciter les enfants a
escalader, tels que des jouets et des télécommandes, le téléviseur ou
le meuble sur lequel ce dernier est placé.

Si le téléviseur existant est conservé et déplacé, les mémes précautions
doivent étre respectées.

Symboles

~ Se référe au courant alternatif (CA).

-—= Se réfere au courant continu (CC).
IE Se référe a équipement de classe Il.
b

Se réfere au mode veille.

Se réfere a“Marche” (Bouton Marche/Arrét).

f Se réfere a des tensions dangereuses.




(hﬁ o9 _);\1\)

WEEE

Sl Galdd) Jlall e palill

Slaxall (e Aliadio Ao gana A ol A el
Al (3 saia 0o ke g Al Sl 5 A5 1Y)
sk Bl

C€

[Aaa sanall A =l ASLaall]

Gl oo Juaiie JS0 Gl jlad) s e paliall caag (1
s RSl Leiad A Al ) 8150 sk e Al i)
ERISURERIAM

BV e (A Al il el (e paall el seluy (2
il g ol saal) daa g Al e dlaiaa) dalul)

Al il Ul (e paladll J g Alaiil) il sladll e 3341 (3
Sl e & Ul e palddll dard G JuaiVT oa
el e Cy i) A el
LG ac2 Jine Juail 38y Jlai¥l liSay LS
Sl B e Jsal Gk e
https://www.lg.com/sa_en/support/contact/telephone

(al.,&\ Jk;) 1 adas
Cogaa cind (Say 3l gl 5 et Cililial Usae Sl Slen oy 8
Aayy Sl ja) A3 A e JebS Ua pad ccilibal) oo 2aall
:Jia
Al by a3 G sl dalsa o JSLa Wil pasiad
Ll Zaiadl)
Lol ISy S )5 5 Jand LeiSay ) CBY) Aadad Ll i)
Y Aadd oyl 4 ety Y pase B S o Lals S -
) ) Lo g sl
) s sll Y dadad Bl i JUlY) de 53 Wil 8 -
A dalal) Sadll yualic i k)
Gy &y palall LAkl Alatall S 5 SIDLLY) A g5y Lls o8 -
Lo i) Lanas 5 L il 5y Y
I3l e aBse Bl i Y -
JEall Jans e ) 131 AL gl i Radad e il as Y
S 5 Y Aadad i (50 e (K A S A
Alic ddeyy
Gadad g WM (055 a8 (g A o ga ol il e slalill =Y -
Al aldal) ey
Gt e 3 Blaaly Qi) (g 35 8 ) pealiall pui ¥ -
Sl Lo & um gall CEY) Aadad S (568 o san Sl
e YT kel Cany calin g sl Sl Sleay LliiaY) at oS 13)
s olef 52 1)

Jsa

(AC) sl il Y e | o
(DC) sl Sl Y s | ===
5 el ) el
i) gy )
(L) " ) el
ESRUFEFIRRNS

~~ —|CG-|[O]

10



Leadla) g sUadY) Cilisiog

AN e bl 805 )Ll ) (el Sl e 36 e M 3 () o (e sl (HDMI /U Ja)

Mase gl i) e &gy )l jadiise anil . U b asal) iy
_Q}A:\JJIJGSAAI&&L:@A}H?&QAC,&. s ) aladdialy

(OO @ D) mona s e Ao il 13 Loy Jond 135 Y iy Ul <l 13) Leo Gins
il 28 il S 1Y) Laa (3a3 Yy bsa gl sy
sl ey st 480 @l S 13) Leo Gins iga gl

LAl Clatie Jua 65 YA (e Jlal) e b A cllin S 1) Lae Bin o
AL 22y jras alid) 8 A8 A oSail) clalae ) (e (3iaS . Jlad Sl Jaads (@8 gy

gl Al lalac Y b SR GBI Al Jani (e (38a3
Al Jaros Calal o 83 ) KD (3lall AGn g0 35 e priiall 12a ALY Blal) Adda s a3 S Layy o
Ja) 3L (s 4883 15 3aal G gan I aladiiad L ol 13 Ll

s aladiuly alias Gl il JRs . Sismaslly Jlaty) ais

HDMI S deasiaei ¥ ¢(HDMI) (adlll

) S g LAl el J el RE NP N A

i) Ut aa 0 Y Ul @13 2} 4l die B jphen "Aiae " LA 8 (3 el Geale IS 1Y) . b s Ga e
Ll 51/ 5 5 pam e gus Unlii (533 38 Jull a5 (n Gkl e 5 sing Uania LS5t sl o3 5a o
Ay iy VA e g aldl 8 asl e e aaa e (a5 3550 sl eald) 2l o) ol &5k
s il aads Vgl cilatie ae Wl 5 alall oda ¢aand 4% il el 8 s Vs JIa )
gl iyl
Lagi 5 alall s3a a;;:_(dgmi/g;i/owb@)memémgﬂ\%@ﬁ}x&,mg,xgm%ﬁ .
s 53 il el Glati Y Al (ailasl
Sl s ek Al Bl e iy 38 AL gl 5 ) Ll (ladbial) i) gy o ASLAN el Caiat o
Akl e A8 gl gl
Baal Sl AdLE e A3 ) pa (e ind 5 geall Blaill ) A gla s il A5 ) ga (i je (535 B o
Ak

S (5 ) el i) ) bt Glay) S S sl vie bl & eall Cass 3 5y 1 S Cigaa 5 _jabal) @) gual)

psma sl all Jady JRAI s e 5% ) claiall b @il <ol 138 Ay sha 150 al) Jady
3 Al Alal) Ao pudl <3 Jagll 5008 (pe A Cgen jay ASLAN CppibfAl Sl 80 il
Ay g il olal A 5 Y A gl & geall 138 el Gaay I3 Caliay ) alpial Ale ) 5 shy peital)

A

AL e ) 5 ) g stad) e 3al 83 sa sl Al Y Ay 2 alead S il o Jsan et VT e a sal iall il xie .
(DR ) a5 s 1

(il Aadad e 20l ) Calaia sfgla (ol A1) e S o

Lkl st e § sl Calaidl o oLl B 5 Y .

AL s A i) dadad o caliia) f ela) e qrnd S 08 5 e el



milal) Cila glaa

shaall da gila gl ) Jladl Jga il glaa

el 30 Ll 5 AV jaad) da site (el 1) e Jsasdl s (MPL s (LGPL 5 «GPL (asn saaall dna yll cilagedll e J guanl]
JS 5 il (3 gha ol jled] 5 gl il (a5 AlSal US ) Jigea sl 5 eiiall 138 (8 Aanadl) ¢ aaally Aualall Ll clagledll (e CaiSU
5L o cdliall culd 3 )

.https.//opensource.lge.com

IS5 Jie) w353 Vg bl 4S5 oy s ) Jilie CD-ROM 0= sl aadll da st Luna yall cilaledll Ll LG Electronics b sis
.opensource@lge.com A &5 S a ) e Juoh il e ply (abudll 5 il Jaall Jila s

el 13g) ad Aglee AT ey & s G0 5aa) e slaall 038 aluty i (Y (el 138 (5 e

wa) Al

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

QUICKSET

(38 Magic s smead) & sap M) pexi il il 31kl

"":Advance “

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com



Clia) gall

Lao® 3 s 60/50 2255 <53 240 ) 100 e 858 22 jiall lall A3al) clatlaia
(Al i)
Eul) clia) ga
okl ) &) i
<PAL B/G «PAL B/B
PAL-I <PAL D/K
«SECAM B/G DVB-S/S2 <DVB-C DVB-T/T2 Sl alas
«SECAM D/K
NTSC-M
(DVB-T/T2 (DVB-C (DVB-S/S2
S VHF Il
Falax 230 ~ 174
tUHF IV
Fala 606 ~ 470 .
Al 862 ~ 46 :UHFV ~ 46 2150 ~ 950 3Ll s
osla 862 ~ 606 sl 890 Fiplae
:SBand ll
Jilaxe 300 ~ 230
: S Band lll
Falaxe 470 ~ 300
el (e dae il
3000 6000 ol AL
o5l 75 Al el e slia

At DVB-T2/C/S2 pe i (Al <5k (1
(hakd yuna) gond) oy La A
s V1 an) Y penl)
2l BY] yendl 5 55 MR 8 jen Y odey dalil) Uil olod sren pi 50 [ G AS i o il
el i Vi) 3len alaid (5 mall G 0 5Sm 8K Lplas (mns ae e s e 8K e sl JASY1 Jalae (mny 55 Y S
(SRl s aad) (5 gine Cuny 8K 48y Leimuny b S5

Sl iy g B
45 da 260 SN -20 o A B s A Asedn 040 N0 e Jolidll 5 ) ya Ao
% 85 3 Jil AT (e A gl A % 80 s Jil Jaandall 4y 5ha ) s
Lilal) e cudil) Jala S i by
15° ~0° daall 43515
aanill AL A ) 5 Lailal e s Jalag 535 3l claiiall e Jah cliual sall 538 (3ol *

(AU L) oLl ol 8 i) o AaSial) 28U e slas 23
(IEC 62087 4l sall i) 460 5o 4l s A8l Dlgins) uld) -
L alae) 5 g ) sl s sine g s Jia al gad i Jail) 48Ul Vgl Caliny 6 o
(ALl ) il e 3 s sall Bualall gl ) claSOhgtiad 5 8D 3555 e ilasbeal
b JS 8 G il i IEC 62087 sl (8 5 sliakl) 28U el (uld o -
Y Sleall Jra s Gipha elae Jals ualdl an gy el 31kl any 8 *
LGalall e sliaal) A8l @lgin) (6 Y 8 bl g )kl coa *



IR s
Jadias «(IP/OTT/pelia ja/dS) il &ld Slea A aSa3
clly ) ey elal¥) 5 el g o suall )isd, <Blu-ray/DVD
(DR cen) (ALl a85) (IR S aladiuly
. @
Dl R e My R S IS Jua sy o8«
el (8 Saill ALLEl amy e aSal Clalae ] padiul o
el BM day 5 il [R S iy o8 .

da A 8 5eaY)
JUEa) 5 3eal 5 Blu-ray <bliiae b Aalidl dps LAl 5 5628
VCR 33¢al 5 (DVD) &uad )l sl (yal g cDlidia 5 38 3le

REB\ETENS P SN PR SN
b @
Dkl e el Sleall daa 55 alidy 6
Loail) 5f A8aL Alia 53 (i g Caaay 38 ¢ i el dpaan g 6 o
isnall @ jha DB Uy el Caan 1Y g shaudl FGEE [ g
g shadl Bl o AT Jone ) aatll Jans Sl o 5 T35 )
Aaal s b el g Of G [5) 5ea] 28 e ol
anea JS5 A8l Clilae ) pamy Jead Y 8 ¢ i paeSll gy A o
e gl A8y 1) 130
ol Galall el e e Ultra HD s sise Jsiii Alla i o
o1l (e Aadaiiie < g8 e U plie & geall 5f gal) mny i
(RN cua) bl yiguaSl Slean
53 CAT 7 JiS phasial (s 5 Al | AN 3l Jana sl e
(8 LAN diey Sleadl yy 3 vie ) s U Adle J8 Aoy

il JLaayl glaal IS5 il Ao sl dn )il 5 56aY) Jlas
Jlealt Jbai¥l pe e dladll e w30 (Lo dpanll (S Slea
e IS e Gl A aal ) (el

HDMI

515 il Jsedi Gl ang ¢(HDMI QIS Jea 55 e &
RS\ BTV PRI PR FENSEN |

(51 R) aen) HDMI (53 s s 2l 45 saall clilall Gauss o
(a4 48) True HD
/ ¥ 5 32) Dolby Digital Plus / Dolby Digital
(FasS 48/ Jim S 441
| 325848 3 a8 44.1/ 5 » S 32) PCM
(sl 192/ 5iaslS 96
| 3258882/ 525848/ 5»51<44 1) DTS
((Fasis 96
| 38882/ Fas848/ 5i»A844.1) DTS HD
(Frsls 192/ 558 176.4 / 5518 96

ikl @

HDMI Deep Colour a2 Jiay) Mty duaiall Jleall g€ 1)«
Y a8 leall aee sy o 13) (K15 gl Gl s guall muad 28 (U

Aac) aady 8 Al Gl 3 s Jens

Jel) Glay) oy N kil 8 [HDMI Deep Colour]
(DR )

] [asal s3] — [e] — [@)] —
() hl ) [HDMI] < [HDMI Deep Colour
Ade HDMI e asa 5 ae 1 SIS pasial

S iy (6 AELAN (o ya3 Y S8 Iidine HDMI S padis ol 13 o

Juai¥) 8 las a8
Lt (asall HDMI S g1 s
(8 5l o 3) de udl Gld HDMI®/™ JiS -

usB

Jesiall USB e GLES iy ol o) USB e 5 pimns Jan3 ¥ 38

Sbe Sl e USB i 4l i 8 (USB g 5e plhaaials
(SRl G

Bl @

HDMI <SS Gkl i Wi sy «Jlsil Juadl e Jgaaall

Udaf S 235 W g 00 18 5 Kan a0 10 USB s g

2die 233G Y USB 3,803 48y 51 USB JiS ¢S 13 USB2.0 e

(SRl ) Sl i USB



JAS/ ) 54

@) 2355 QS aladiily Jailall e ) ga Gusay SUlN Jia
(ps) 75 a8 A i)

B 5 lea (e ST AaR5Y 5 LAY (5 daa padiul o

e S L) iSa CalS i a8 i 5y saall 3358 il 1)
B sl B3 s il
sale) Jslad cJaaia (g8 39n 5 e Al ) 5 puall B2 ga S 1Y
el oladY1 b sl 4 i
inas Sl JIS i Y
13d (S 3 cUltra HD &y (0 pseaall e @dsall ) Al
(SRl a3 8ke Ultra HD <y Jliiul lakl)

‘,cl.hal\ sl ‘_§.Ja
IS alasiuly eliall el uia s eliall el Gabay Sl Jlas
(SR o) (a5l 75 L s e gliay) (5 ) 203

bilal) Ao cp i )

0o AN ¢ 5all 80 sa sall Lailall e (g )LaaY) Cudl) Jal s B
e g3 olail b iln Laila e ol Jala iy Ay )
eVl ot esAYT Ll 3l g o Skl i Lavie dua Y1
oo afilly Ja e b fime S i (o 01 LG st b3 i
Jii Jey LG e Bilall e il Jala aladinly oa g Lilall
e Alla by Alaid) U g LG e Bilall e cuidl Jals
il Jala aladid a LG (e dilall e il Jals plasia
e kailall e Ul Ul Sleall 4 055 ) Sl 8 ilad) e
@ Ja sy preaid n AN 8560 JuaiV) i S dalua 2505
Ailall e daSal) il el gl (S 5 Jd sl

N

DA e Jailall Je il shal e slalill (S 5 Jd Jalsll 31«

oSl olai¥) 3 Jalally bl 51 Jean

SAiSay dailall e il Jala s 2l Jon Sl slaal (e 334 o
Sdeaiial o) 2" and ) g s
Aglaall il dgal 5 s daila e gl Cudi g 53 S 1)
e giiall LAl dgall e (R )sa) o1 3al) VESA Jlal
o) 3al) Jilall e cudil) Jals aladin ) les oS 5
by Y s Vs 4T (3,88
4y ey Ul S i axe e S dailal) e Sl cud v .
O Al dgall e dalak 3 )LaY) 5 il LS L 585
Lokakil)

w3l e Jlaia) asa s s G il e ainall 13 s
ko s v g iy 15 pua 138 el 8y 311 313
Jalall dai darty oa gy chailall e il Jols S i die o
(D1 qra) il pialls Jladl dsas gl (Gual Loy 1 alaainly
LU alail i) e Al ¢ el 3 DS B ) padia
(D)ol )

.

.

Sl Lt ey

(i) iz
() i) o i) (1l il
(@i Al 3 oSal)

(10 ) i) o mizm) AlEl) (0 LAY

s (gl s Cigan s el a8 il sen I8 Cigms (1
(L) Lag) s

O (e il 35k g Ledani g Aalil) ) Jgeasl) cliSay (2
sl 4 Sl ) S Leaie

Al 8 Sl jeaie ) e Loie il gl alasinl Gy (3

B @

spinaall (pa aiad aay ) Jaail 5315 a0 o 02 S 1Y
LGl Bac Aingd (3 yriud 288

s b Slea S Aalall A3LAN e (a jell ol A (aliss a8
Ll 13e 8 e 9 e T

U gia ol sl dew )5 Miay Sleall daa i g
Al Jond g Joesl) Gy ¢Jonil) Gy / Jaaal) 38 e )
FEIN

oMl Jaada

ool Al ddabony bl cailla 5 Juess GliCa

@LG

Life's Good




S Al

die )l e (G Lag asndiy i) Ay pe dlse gt Y e
(el 5 puall S 3l ) il S 3
and) s s Bl laal Badine e o ge (sl p23505 Y

c_mu (Y
i 3 se ladind e i Gl i )yl of Glaall ety Y .
BAdiza

Uy Al ) it cdela e Wl S S Al 8 .

(b ity 3 Laa peial) Jady 388 Y5 pmiiall da i gl Cile) aY)
Aal &igas

AR el e dagy e U e (Jalal) pandy Glald e .
oo iy ol mitall Jaay 28 (JalS IS 21l day ) o ol Jls (3
alladi) ) dda jia 58 2l oy ) alSaf (a5 8 il ) o
st Jeaia JSB sy

O13gd (S ¢S (<0 il aia o B S g i o1 13)
Gigan it (K J gl W jea U muay Cus 1 5lad JS0
el 3 A e JbS Ua gead ccilibal) (e 2asl)
e ay

Ml Axiadll dgall Ly o 5 Ol 5l 05038 alasial -

byl JS3 Sl ae i ) Y adad aladid -

Y Aadad oyl slaty Y i gy S aa g e g all -
Aac A

SR (JEal das o) Alsh Sl pld e Sl aa g e
Aoulie dales o Sl g GIEY) Gt (50 (g (88 DA

O lerias &5 5 AT alsa ol (il Aadid o Sl aa g e
e lall YY) dadad ekl

SN ) g ol Y a3l jlalae Jga JUikY) A 55 -
Ao Lalal) oSl ¢l ol

Jailal) g i s alsa)

[ PN VN WA P i [ - | RER K TP ION S ER B |
31551-' LG-L-.‘)-.‘ ?5,5 aalsll
Yl 55 5mdl b ysalesall g s 8 Ll 3 3 pualsall S5 0

L ggdls 4

U8 odse Gilh el aladinly Lilall e il o o 2
Al Akl Aga 355 pall Y ppebisall pe ailall e il

plSaly Lilal) e il (g b5 pall I3 el Jrasis 8 3
ao 8l gy 3 Jall e adilaall e S5 8 s A 5
S5 sl mhad)

ekl j%wggds;s)ﬁsjzﬂganﬁjiab;f&“\ .
Jsmanll i€y A8 0y Juadls suelusdl s dol sall el JS0
sl A Sl (e Al clialall e

Aldig LAl Jea
4l Glall o Sl Eas aiad 206 ol Y se) B o
Aanagdc i e il i ) Jall laal g
L Gl ) il o gy Wlia gl (5 saial) b Sl iy asd
Al ol el 085 g8 S auan 5 A8l el Juadl o
Gy clie 1y AL oladl 5K o cang ¢RI Sl e .
e ool Glall
pre o U alSaly Sl ) cpe il g (g slall ¢ sl clusal
S A0 dilaiay ol geall H€ay o Galasl ¢ jall @l
& gaall
Y e padid i€ B Slea g8 il .
) )3l sl 2 lad )3 A Y eadly Sl g8 e .
ailla) o agils e 4l ity Lo Lo g lea o Slalill g8 xie &
Sy o ey
33 Y S B/ANL G Gasdll A ol 533051 5l aaAT3 Y .
AL el Gl ()13 o
330 VG e Glal are e el Gl Jaa die o

N
Gl ) Sl (g3 38 3] iy JS 8 AL s el i
Lol
e Loy Jial) ) Aslall 425 Ul Jalsl) Jua i e
333l (e Lgland gise o 5l a2l (ilady slaie Al

zJ‘glkllu.\G&#’iﬂ\
A e sl g gl ) alel s Sl a5 q

Anlid) & eill Lia (e (JEY) o) o 10 Adloa 3 o
alall AL a8l Glly Juash & 2



ele ) S o il e 8 3 Al peS i p282.8 Y+
gl 1) i lld (3aly 388 () e lin JUiall Jise

s e Jsanll (53 (e Ak b il 138 Jp3 Jla3 ¥

adia G gl (s iy 3 |G Electronics e w5

S aeadll e Jseastl Alaall ¢ Daall daddy Juail Al 5eS

Lo sl () 42z pad) e il a5y 8 230y

el 138 Jadl axdid)

S5 (e sacinal) Clia L/l jall (5 g 22255 Y

Cigan sl s sl el sy 8 )5 LG Electronics

38l Je g A0k S Aarn

el iy as 28U @l gl aa yid) Ll Jgae 140 e Yy

) Al e Lada Sigan ol Gups sl

om Y e as iy ol Ak in cuiatl J gl pladtd vie J3all

Jsaally 1) pum Gllh 3aly 2

Ol ¥ il jeS dada Sigan | B ps s Hhlae e sl
gk dalall @l Gl lal cal€ 1) pillie @l ¢ S5 Lanie L)
emsal ol Gl 28Ul uald it e mjald ¢ Ll Lsas S

el

by e .
Jstiie e Vms gl (S 8 (U e 5 il jUadl) clialall 58 -

Juky

Loa ST ol g€ 5 gl ey jUadl &l of 5 yslall a5y -
G O iy S b il ) e el Yy
(231 303 jall iy jUad)
&éélﬂ&@&aﬁ&y&,)@ldlm‘(\dd\;@w_
el Gusas ol o st sl )

(B s) sl iy s ladiuly el -

Ja .

a4l A8l e Aliad g i) Qs Gl (ge SB (Jall oL -
Cpmadd Kl Ul 5 ead Jaa ety 88 UK JS A )
2 Y s Ul Slea e Anela) AN e baaeas YT
Ao S ) aal m5e ol iall Gl s

O s Juidll (e de siaall gl &gl U Baliadd) Calall o) ga Gl

Yy ealals eladl (sl Ja iy o laaall Sleall (i i mans ¥

AL e et ol Lid

Jie ala o o8 Aol g ol dab Lediads of Aalal) e sidy i ¥ o
VPO Y PUE T SRR pSKIORPON -5 g Pt

abany .

[iae s il Aalay (38 5y prasal 5 ALY Gl Joad) cpdanll e -
5ok SUI e s AV sl Sl oLl (35 Y Al
Gl s sad) &l ey a3l Calaii of g Gl a2dis Y
el il Jlll (aadall pedll) gl 5 o sadil) 5 ) jkal)
B A eJeasllg ol s s Sl o sl (elial)
Disan (A lld Cady 288 V) 5 Ll 5 Slatially 1) jun (3l
) gl Gl a8 Fara

¢SSl 5 salll AT ¢ s (e AL Gl Blen e i a)
S agle L 33e) Sl ade Jaaal) gl o) V) T am e
AL 3y Jailall b 33Tl Gl ) 1 451 48 8 ol

Sl e

AUl @l Jpa 55 £ U Al Slea a3 Y

Sl aSae el Rl A8l el aaans Y

Al @l s Y AUl @l Jaad die Gulall @l e S

Ul Juadl

8138 Y s 2 i) Ll g a1 5 888 Jeal Jea s Y

Al geS Beva Gigan o By a s ) g

e ) ALl jaaa oo gl Juad

b AL e leall daadl aadiiadl Jlead) sa A8 i o) -
S (818 g g A8 Ll R ) iy (20Ul YA
Al dsasll dews

Loa Uil Jaiy 258 V) 5 g 0 siley ol Sl ) ilosy JURY) g5 Y

Bophd Al Sipas (A

(AL s sy o () A A s oy

ial 83 ) sl a5 dla b -

sl gl Jasha e il (o Al Sl sell ol gy o2

S gl gAY AUl i gy o Al eI selial) ol A slall
e o3 BLI il 5l o shad Gaedly o L 4y

Bl Alal 5f3liy Cusan 138 iy o

e 3 e ) Adalall ol 3 sell o Sleadl 138 130 Gl Y

(el Gaall

Gaany 38 (Gleb Tailal) Gaia g Sl AU llu Jua i o XU
A3 VAN Caal 8 By e iy a8y Gl ) Gaal) 8 Cals
) ol a5

anen Tt 13) el 3 JiES) AL S diaee Ulial Jadd Y

e Slaal) Landy o) 5 A8 Gl Joadld cmiiall &

U 3 ey 5eSIL alua 5 oL A8 el (ol uali Y

el Graall

Aadd 38 e Jaal g i) o giiall Juabld (b Laa (gf aaa 1)
Laall £l

il Gl Jla b -

ol g Jia) iiall ) (5 a0 33k 5 sladll o pa Jla b -
(Sl f A8 el sy yiall

D e AT A ol las Aadl ) Caeadi 1Y) -

e )3yl deladinl pae die 5l Ao Caal e gl Ladie -
ALl

Jrasi iyl 5l sa il Gl e S Jsdi CHla) de s

Lonlall e Leliad 2ty Al 13) 3o 6l 2y pidll ) A8 jaas

.

.



Julal) 13a Bs) 8 S8

(sl 8 4] ¢ g 5l 4 Bliia ¥y S s O ey Q) 18 821 8 (o

@y Y Las st 5l 5 clieal sall 5 Leadla) 5 oUadY) CGLESIW 5 aladiu¥) 5 il @lld 8 Ley Jalal) 55 Gl ¢35 SV sl e o
sl el Slea e 4l sine (e 5

(DR ) i) (b 3l aadioaall Jala 18 ¢S 3 Jsn e sbeall (e 3l 1 pddieaal) Juls o
[patindl ] o [aell] — [@)] — @) p2sial Jibs il -

Suadial) £yl
aa V836 038 Jaxd Y jualiall 038 e 58 2l Juail | U] (sl (550 (sa 83 sa ) Cppndl Lgliaed ol Joadiall ) 5l jualic 5 oSay o
RIFINCIFTN
Ll 5l naaill dga Cogyla sf il Cailla s A8 55 s dmpanai ol 1kl anl ity 38
: Magic sl sl «
Magic ;s aadl san I go dlatial 4lSa) (g il AL 328 501 8 Bluetooth 4 acay S 51k (1S 1) Les (383
Jrmiia JC5 fa AN 85615 it sel) Joa s IS 158 ng
ik @
il il g A8 55 A Gae Jlad) (50 e Jilall 138 8 il ginall S il Cliial s a8 o
okl Grn el e 3 yall jealial) Cilias S o
bl Sl ) pem e A g yaall 5 ) gual) Calids N6 .

QLAS” Cilaalad U..g.:\aﬁ

Al o€ Bl el s

4ai Y

a1 USG5 il 8 aadiadll U8 (e Ailuall AL alab a5 Vg (AR ¢ 5al) f) eUaadl A 5L A8 Y il oSl Aavall jlad Qe ;4

Lo el daadll (5 8 )
Glasall i Faly ClS e o (5 it 8 giall Ja0 Al aa it "l A" Ssmy ) pokl 4 Sl 1 el
=YL Al

el e 38 el Al Jals (4ex3) ailaca 5 pmital) Jaandi 488 Adlaia dage Claslad 3535 () padieal) apiii e )l 3¢y 2l /:

Ao ol laall il (e Y il S lates g2y (3 m s Shlie e all 1 i

G sl g sadll ol sl Jie Jaaadl AL o sal) e o 8l - Lty (5 AY) Aleitdl jualiall 5l ¢ galll ) ¢Boal) LS il o
LAl o) pa Capil Slalil) gl e Bas
IS sl (i oSl B Sleadl K5 Y - A g Al b gy 1 gl g UL s Y
ol il S Aadea Cisan o By s s 8 Gld oty 8 (Y _S)Jl?\d\wddlwig;\iﬂgz&dl@i_
il o35 o Jlae gf ladil/G3) i) i alaallS dylle 4y sk <l dakis -
Agg) o ol G AT el 5 S85alS sl saan e il -
8 A a8 Y A el e (S (A il S Slea iy 8 - Bl
i ) A 53 Jie A dalise OF o i Ay sha Jll dana 5 3eal Sl gadaall ¥ gl e ol -
By o salan o giial) cudiy a5 Y - 3l sl Al A ey i e
ol (5 AT o sa 5l (olad Aaaly aidais gl tiall Canmy Y - t Ll 5l el A e dakaia -
eIl san 1 Jua 53 e (s Ll el g Vs olsall L Sleal) pa5a3 Y -
5yl Al anLiie ol Ay setll s udd ae e g gnl le i) e ol ) Las D SSYD 51l a el Jia i) 5

Al T sl s st 8 (il sk (Bl G masmsall )



E57E
O]

www.lg.com

12023 sl © calldll 5 ) (3 gim
LG Electronics Inc.
Ab siae Bsiall man

)l il @ GY
Sl Juai¥l (ad s S
Baaiall 4 el LY 4 800 54

La 4 i 8 0800 545454

<l 3080 100 54 54

e 419960
Sl 4021 36 54 54
e Juai¥l a5 s A1 bl ) dally
S Jsaal dams S sl IS0
http://www.lg.com






